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मांक चवेचाळस

१८४४ साली, साता दवसाया शबाथाची शकवण उलगडयात आली आण नंतर सटर हाइट यांनी कराराया
कोशात ेप केला तेहा तयावर वशेष भर देयात आला. यांनी हेही नादवले क शेवटया दवसांत
अवताराया शकवणीवरही तसाच वगय भर होता. साता दवसाचा शबाथ हा तपामक ायदवस
सु झाला तेहा कोशातून आलेया वशेष काशाचे तनधव करतो, आण साता वषाचा शबाथ हा
तपामक ायदवस आपया समातीला पोहोचतो तेहा कोशातून आलेया वशेष काशाचे तनधव
करतो.

अवतारसाताचे तप लेवीय पुतकाया तेवसाा अयायातील शेवटया पव सभेमये कट होते; तो
साता दवसाया सबाथचा ओमेगा आहे, जो लेवीय पुतकाया तेवसाा अयायाया आरंभील पहली पव
सभा आहे. तो पहला सबाथ देवाया सृजनशतीचे तनधव करतो आण शेवटचा सबाथ याया
पुनसृजनशतीचे तनधव करतो. तो पहला सबाथ “23” या संयेारे दशवला जातो आण शेवटचा “252”
या संयेारे.

ती दोन तीके लेवीयवधी अयाय तेवीसची आरंभ-अंत चहे आहेत आण तीच मलराइट इतहासाचीही
आरंभ-अंत चहे आहेत. इ.स. १७९८ हे इाएलया उरेकडील रायावया २,५२० वषाया कालावधीची
पूतता होती, आण २,३०० वषाची पूतता २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी झाली. जेहा सटर हाइट यांना पवथानात
नेयात आले आण यांनी दहा आांकडे ेप टाकला, तेहा या देवाया उरकालीन लोकांचे तीक ठरत
होया, जेहा त आपले ायाचे काय पूण करीत असताना ते याया मागोमाग परमपव थानी जातात.
मंदराची परीा ही कोक जकडे जाइल तकडे याया मागे जायाची परीा आहे.

हे ते आहेत जे यांबरोबर  झाले नाहीत; कारण ते कुमार आहेत. हे ते आहेत जे कोक जथे जाइल तथे
याचे अनुसरण करतात. हे मनुयांमधून वकत घेयात आलेले आहेत, देव आण कोक यांयासाठ थमफळ
हणून. कटीकरण 14:4.

सटर हाइट, भवयवया हणून, सुवातीस वासाने परमपव थानी वेश केलेया वासूंना चत करीत
होया; आण असे करताना या शेवटी वासाने परमपव थानी वेश कन नंतर कराराया कोशाकडे ेप
करणाया वासूंचे उदाहरण देत होया. तेथे काशत झालेले जे काही ते पाहतात, ते अवतारसांत आहे, तसेच
ायाया पूणवास नेयाचा सांत आहे. यांना दोन आादक कब दसतात, जे सृी आण पुनःसृी यांया
दोन शबाथांचे तनधव करतात. यांना कराराया कोशाया एका बाजूस 252 आण सया बाजूस 23 दसते,
आण ते ओळखतात क सृी आण पुनःसृी यांयाशी सुसंगतपणे 23 हे देववाचे मानवतेशी ववाह दशवते, आण
252 हे अशा मानवाया परवतनाचे तीक आहे, जो देववाशी संयुत झालेला मानव आहे.

कृपासन हटवयात येऊ नये; हणून सटर हाइट यांना आत पाहयाची जी परवानगी मळाली ती एक वशेष
कटीकरण होती, आण भवयवाणीया ीने हे चण यांनी या काळात जीवन तीत केले या दवसांपेा
अधक माणात शेवटया दवसांसाठ आहे. पाहत राहयाने आपण बदलले जातो. मंदराची कसोटी हणजे
ताने आपया कुमारी जेला आपया मंदरात पाऊलोपाऊल नेणे होय. भवयवाणीतील सये या मागावरील
पाययांचे तनधव करतात, जो मयराीया हाकाया संदेशाने काशमान झाला आहे.



शेहेचाळस वषाचे मलराइट मंदर हे एक पाऊल आहे.

“२३” चे मानवी मंदर, (नर व नारी, याने यांना नमाण केले) ही एक पायरी आहे.

ताने आपले मंदर तीन दवसांत उभे करणे हे एक पाऊल आहे.

भांडारगृह हणजे मलाखीतील मंदर होय.

नेहेयाने तोबयाया अपवतेपासून कोठार शु केले.

राजा योशयाया पुनथानकाळात महायाजक हकयाने मोशेची लखाणे शोधून काढली, ते मंदर तेच होते.

अपवतेपासून नेहेयाने शु केलेले मंदर हेच तेच मंदर आहे, जे सटर हाइट हणतात यामाणे ताने
याया “धमोही अपवतेपासून” दोनदा शु केले.

मलरया वातील पेटी ही एक पायरी होती.

एकदा ताने आपया वासू जनांना परमपव थानी नेयावर, तो यांना—सटर हाइट यांना कराराया
कोशापयत नेयात आले तसे—कराराया कोशापयत नेतो, कृपासन उचलतो आण यांना आत पाहयाची परवानगी
देतो. जेहा ते आत पाहतात, तेहा अवताराया तवानाला आण साता दवसाया शबाथला सौय भामंडलाने
वेढलेले ते पाहतात. ओळनंतर ओळमाणे, जे लोक “मृ भेने अलंकृत” असलेया या तवानांना ओळखतात,
ते वासाने परमपव थानी वेश कन कराराया कोशात पाहणाया सटर हाइट यांया अनुरोधाने वतःला
अनुप करतात.

ाचीन संदेे यांनी या काळात जीवन तीत केले या दवसांपेा उरकाळासाठ अधक वशपणे बोलले.
जेहा ते ाचीन संदेे वतः साीचा एक भाग बनतात, तेहा ते उरकाळातील देवाया लोकांचे तनधव
करतात, आण उरकाळातील देवाचे लोक हणजे एक लाख चवेचाळस हजार. सटर हाइट या कदाचत सवात
महवाया ाचीन संदेा आहेत, कारण यांया सव ांतांमये एक लाख चवेचाळस हजारांया ओमेगा
इतहासाचा अफा इतहास तबबत होतो. सव संदेे अवश लोकसमूहाचे चण करतात, परंतु सटर हाइट
या अशा आरंभीया इतहासाचेही तनधव करतात, जो अंतम इतहासात—अगदी अरशः—पूण होतो.

अफा पायाभूत इतहासात, सटर हाइट यांना ांतात वगय पवथानातील परमपव थानात नेले जाते. तेथे
पोहोचयावर, कराराया कोशावरील कृपासन—जे काढून टाकावयाचे नहते—उचलयात आले, जेणेकन सटर
हाइट आत पा शकतील, आण तेथे यांनी दहा आा पाहया.

“परमपव थानी मी एक कराराचा कोश पाहला; याया वरया भागावर आण बाजूंवर अतशु सोने होते.
कराराया कोशाया येक टोकाशी एक सुंदर कब होता, आण याचे पंख यावर पसरलेले होते. यांची मुखे
एकमेकांकडे वळलेली होती, आण ते खाली पाहत होते. या देवतांया मये एक सोयाचा धूपपा होता.
कराराया कोशाया वर, जथे देवत उभे होते, तेथे अयंत तेजवी अशी महमा होती, जी देव वास करीत
असलेया सहासनासारखी दसत होती. येशू कराराया कोशाजवळ उभा होता, आण संतांया ाथना
यायाजवळ वर येत असता, धूपपाातील धूप धुराळत असे, आण तो धूपाया धुराबरोबर यांया ाथना
आपया पयाजवळ अपण करीत असे. या कराराया कोशामये माचा सोयाचा कुंभ, कया फुटलेली
अहरोनाची काठ, आण पुतकामाणे मडता येतील अशा दगडी पट्ट्या होया. येशूने या उघडया, आण
यांवर देवाया बोटाने लहलेया दहा आा मी पाहया. एका पीवर चार होया, आण सयावर सहा.
पहया पीवरील चार आा इतर सहांपेा अधक तेजाने झळकत होया. परंतु चौथी, हणजे शबाथाची
आा, या सवापेा अधक तेजवीपणे झळकत होती; कारण शबाथ हा देवाया पव नावाया समानाथ
पाळयासाठ वेगळा ठेवयात आला होता. पव शबाथ गौरवशाली दसत होता—याया सव भोवती महमेचे
तेजोवलय होते. मी पाहले क शबाथावषयीची आा ूसावर खळली गेली नहती. जर ती खळली गेली



असती, तर इतर नऊ आाही खळया गेया असया; आण मग चौथी आा मोडयामाणेच या सव
मोडयासही आपण मोकळे असतो. मी पाहले क देवाने शबाथ बदलला नहता, कारण तो कधीही बदलत
नाही. परंतु पोपने तो आठवाया साता दवसावन पहया दवसावर बदलला होता; कारण याने काळ व
नयम बदलावयाचे होते.” Early Writings, 32.

साता दवसाया शबाथवषयीचा सांत हा मलेराइट चळवळया पायाभूत इतहासातील अफा सांत होता;
ही चळवळ सुवातीस फलाडेफयन मलेराइट चळवळ हणून आरंभली, नंतर 1856 मये लाओदकयन
मलेराइट चळवळत पांतरत झाली, आण मग 1863 मये लाओदकयन सेहथ-डे अ ॅडहटट चचमये
पांतरत झाली. सटर हाइट उरकालीन इतहासातील ओमेगा सांताचीही ओळख कन देतात, जेहा एक
ल चवेचाळस हजारांया लाओदकयन चळवळचे पांतर एक ल चवेचाळस हजारांया फलाडेफयन
चळवळत होते. अफा आण ओमेगा हे काश साता दवसाया शबाथया सांताारे आण अवताराया
सांताारे दशवले जातात.

“जे देवाशी सहवास ठेवतात, ते धामकतेया सूयाया काशात चालतात. देवापुढे आपला माग  कन ते
आपया उारकयाचा अपमान करीत नाहीत. वगय काश यांयावर चमकत असतो. या पृवीया
इतहासाचा शेवट जवळ येत असता, तावषयीचे यांचे ान, आण यायाशी संबंधत भवयवायांचे यांचे
आकलन, मोा माणात वाढते. देवाया ीने ते अनंत मूयाचे आहेत; कारण ते याया पुाशी एेयात
आहेत. यांयासाठ देवाचे वचन अतुलनीय सादय व माधुयाने परपूण असते. ते याचे महव पाहतात. सय
यांयापुढे उलगडले जाते. अवताराचा सांत कोमल तेजाने मंडत होतो. शा हे सव रहये उघडणारी आण
सव अडचणी सोडवणारी कली आहे, हे ते पाहतात. यांनी काश वीकारयास आण काशात चालयास
अना दाखवली आहे, यांना भतीया रहयाचा अथ समजणार नाही; परंतु यांनी ूस उचलून येशूया
मागे जायास कधीही संकोच केला नाही, ते देवाया काशात काश पाहतील.” The Southern
Watchman, April 4, 1905.

“अवताराचा सांत” याला “भतीचे रहय” असेही हणतात.

आण नःसंशय भतीचे रहय महान आहे: देव देहात कट झाला, आयात नीतमान ठरवला गेला, देवतांना
दसला, अयजातयांमये चारला गेला, जगात यायावर वास ठेवला गेला, आण गौरवात वर घेतला
गेला. १ तीमय ३:१६

“गूढ” अंतम पढीपयत लपलेले असते; तेहा वासूजन हे पाहतात क देहधारणेचे तवान हे साता दवसाया
शबाथचे ओमेगा आहे.

युगानुयुगे आण पापा लपवनू ठेवलेले ते रहय, परंतु आता याया संतांना कट केले गेले आहे; यांना
देवाने हे ात कन ावे अशी इा केली क, अयजातमये या रहयाया गौरवाचे वैभव कती आहे; ते
हणजे तुमयामये त, जो गौरवाची आशा आहे. कलसैकरांस १:२६, २७.

हे योय आहे क कलसैकरांस 1:26 मये या “गूढते”वषयी सांगतले आहे जी “लपवनू ठेवली गेली होती,” परंतु
उरकाळ ती गूढता “कट केली” जाते. भवयवाणीवरील काश तेहाच कट होतो जेहा भवयवाणीवरील
मुाबंध सोडला जातो; याचे तीक दानयेल बारा मये दशवले आहे, जथे 1,260 दवसांया शेवटी, अंतकाळ,
एक भवयवाणी उघडली जाते. जी भवयवाणी पापा लपवनू ठेवली गेली होती ती उघडली जाते, आण ती
भवयवाणी हणजे ते सय होय, जे उघडले गेयावर “महमा” ठरते, जी रववारया कायाया वेळ परधमयांना
ात कन दली जाते. ती गूढता हणजे तुमयामये त, जो महमेची आशा आहे; आण हे साता कयाया
ननादाया दवसांत पूण केले जाते.

परंतु साता देवताया आवाजाया दवसांत, जेहा तो कणा फंुकयास आरंभ करील, तेहा देवाचे गूढ पूण
होइल, जसे याने आपया सेवक संदेांना जाहीर केले आहे. कटीकरण १०:७.



कटीकरण 10:7 मये दशवयामाणे, साता महयाया दहाा दवशी साता देवताचा आवाज वनत
होऊ लागला, हे अयंत समपक आहे. सातवा देवत तसया हायमाणेही दशवला गेला आहे, आण पहले दोन
हाय इलाम होते; अशा रीतीने तसरा हाय इलाम आहे यासाठ दोन साी उपल होतात. देवाचे गूढ इलामया
कयाचा नाद होत असताना समात होते.

साता कणनादाया इतहासात अवतारसांत—जो तुमयामये असलेया ताचे गूढ आहे, कवा ताने
मानवी देह धारण केला तेहा जसा देवव व मानवव यांचा संयोग कट झाला, तो—एक लाख चवेचाळस
हजारांमये असयाचे उमेदवार यांची परीा घेयात येइल क, परमपव थानी वेश करयासाठ यांयाकडे
आवयक तेल आण वास आहे क नाही. जर ते संकोच करतील, तर यांयावर अंधकार पडेल; जर ते कोकराया
पाठ जथे जथे तो जाइल तथे तथे जात राहतील, तर यांना कराराया कोशात पाहयास नेले जाइल. या कोशात
यांना साता दवसाया शबाथाचा सांत आण अवतारसांत आढळेल.

या दोन सांतांना जतके महव आहे, ततके असूनही माझा भर अफा आण ओमेगा काशांवर नाही, तर
भवयवीने देवाया लोकांना वगय पवथानात वेश कन कराराया कोशाकडे पाहताना चत केले आहे,
यावर आहे. उरकाळात, एक लाख चवेचाळस हजारांया इतहासात असा एक टपा असलाच पाहजे, जेहा या
एक लाख चवेचाळस हजारांना उघडलेया कोशाकडे नरखून पाहयासाठ परमपव थानात नेले जाते.

जर तुही असा वास धरत असाल क संदेे उरकाळातील देवाया लोकांचे चण करतात, आण याबरोबरच
बहण हाइट या बायबलमधील इतर येक संदेामाणेच सव कारे ेरत होया, असा वासही तुमयात
असेल—तर मी आाच मांडलेला हा अनुयोग सय हणून वीकारला गेला पाहजे. एक लाख चवेचाळस
हजारांनी ताचा पाठपुरावा करीत, वासाने, परमपव थानी वेश केला पाहजे, जसे बहण हाइट हणतात
क २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी वासू लोकांनी केले होते. या वेळ दोन वग कट झाले होते: जे वासाने आत
वेश करयास नकार देत होते, आण जे आत वेश करीत होते.

“ताया पहया आगमनाया घोषणेकडे माझे ल पुहा वेधयात आले. येशूचा माग तयार करयासाठ
योहानास एलयाया आयात व सामयात पाठवयात आले. यांनी योहानाची सा नाकारली, यांना येशूया
शकवणचा काहीही लाभ झाला नाही. याया आगमनाची पूवघोषणा करणाया संदेशाला यांनी जो वरोध
केला, यामुळे तो मशीहा आहे याचा सवात बळकट पुरावा सहजपणे वीकारता येणार नाही, अशा थतीत ते
पोहोचले. सैतानाने योहानाचा संदेश नाकारणायांना आणखी पुढे नेले, इतके क यांनी तालाही नाकारले व
याला ूसावर खळले. असे कन यांनी वतःस अशा थतीत आणून ठेवले क पेटेकोटया दवशी
मळणारा तो आशीवाद ते वीका शकले नाहीत, जो यांना वगय पवथानात जायाचा माग शकवला
असता. मंदराचा पडदा फाटयाने हे दशवले गेले क यदी य व वधी यापुढे वीकारले जाणार नाहीत. महान
यापण केले गेले होते व ते वीकारलेही गेले होते; आण पेटेकोटया दवशी उतरलेया पव आयाने
शयांची मने पृवीवरील पवथानापासून वगय पवथानाकडे वळवली, जथे येशू वतःया रताारे
वेश केला होता, जेणेकन आपया ायाचे लाभ आपया शयांवर ओतावेत. परंतु यदी पूण
अंधकारातच राहले. तारणाया योजनेवषयी यांना मळू शकला असता तो सव काश यांनी गमावला, आण
तरीही आपया नपयोगी यांवर व अपणांवरच यांनी भरोसा ठेवला. वगय पवथानाने पृवीवरील
पवथानाचे थान घेतले होते, तरी या बदलाची यांना काहीच जाणीव नहती. हणून पवथानातील
ताया मयथीचा यांना लाभ होऊ शकला नाही.

“ताला नाकारणे व याला वधतंभावर खळणे या बाबतीत यांनी घेतलेया मागाकडे अनेकजण भीतीने
पाहतात; आण यायावर झालेया लजापद अयाचारांचा इतहास वाचताना यांना वाटते क ते यायावर
ेम करतात, आण यांनी पेामाणे याचा इकार केला नसता, कवा यांमाणे याला वधतंभावर खळले
नसते. परंतु सवाया अंतःकरणांचे वाचन करणाया देवाने, यांनी येशूबल अनुभवत असयाचे जाहीर केलेले ते
ेम परीेला आणले आहे. पहया देवताया संदेशाला कसा तसाद मळाला, हे सव वगाने अयंत गाढ



रसपूवक पाहले. पण अनेकांनी, जे येशूवर ेम करीत असयाचा दावा करीत होते, आण यांनी ूसाची कथा
वाचताना अू ढाळले होते, याया येयाया सुवातची था उडवली. आनंदाने तो संदेश वीकारयाएेवजी,
यांनी तो म आहे असे घोषत केले. यांना याया गटीकरणावर ेम होते यांचा यांनी ेष केला आण
यांना मंडयांबाहेर काढून टाकले. यांनी पहला संदेश नाकारला, यांना सयाचा लाभ होऊ शकला नाही;
तसेच मयराीचा जो घोष यांना वासाने येशूबरोबर वगय पवथानातील परमपव थानी वेश
करयास तयार करयासाठ होता, याचाही यांना लाभ झाला नाही. आण पहले दोन संदेश नाकारयामुळे
यांनी आपली समज इतक अंधकारमय कन टाकली आहे क, परमपव थानी जायाचा माग दाखवणाया
तसया देवताया संदेशात यांना काहीच काश दसत नाही. मी पाहले क, जसे यांनी येशूला वधतंभावर
खळले, तसेच नामधारी मंडयांनी या संदेशांना वधतंभावर खळले आहे; आण हणूनच यांना परमपव
थानी जायाया मागाचे ान नाही, आण तेथे येशूया मयथीचा यांना लाभ होऊ शकत नाही. जसे यदी
आपले नपयोगी य अपण करीत होते, तसेच हे लोक येशूने सोडून दलेया या कात आपया नपयोगी
ाथना अपण करीत आहेत; आण या फसवणुकवर संतु झालेला सैतान धामक वप धारण करतो, आण
ती असयाचा दावा करणाया या लोकांची मने वतःकडे वळवतो, आपया सामयाने, आपया चहांनी व
खोा चमकारांनी काय करीत यांना आपया पाशात घ अडकवून ठेवतो.” Early Writings, 259–261.

सटर हाइट योहान बातता व ताया इतहासातील मशः उलगडत जाणाया परीेची या ओळखून
दाखवतात; हा इतहास यदी पूण अंधकारात समात झाला, आण याारे या मलराइटांया काळातील हाच
इतहास प करतात, जो सटर हाइट यांचा अफा इतहास आहे; उरकालीन दवसांची ाचीन संदे ी. ारंभी
जीवन-मरणाची परीा परमपव थानात वेश करणे कवा तसे करयास नकार देणे यावर होती. तसे करयास
नकार दयाने, ताया इतहासात बंडखोर यांवर जो अंधकार आला होता, तोच मलराइट इतहासातील
बंडखोरांवरही आला.

येशू नेहमी एखाा गोीची सुवात दाखवनू तचा शेवट प करतो; हणून, जेहा सटर हाइट यांना २२
ऑटोबर, १८४४ या परीेया संदभात परमपव थानी नेयात आले आण यांनी उघा कराराया कोशाकडे
ेप टाकला, तेहा यावन हे ओळखले जाते क एक लाख चवेचाळस हजारांची परीा कोकयामागे
परमपव थानी जाणे कवा परपूण अनंत अंधकारात जाणे यावर होइल. ही वतुथती अशा वासावर
आधारलेली आहे क, ाचीन संदेे जेहा वतः नादवलेया साीचा भाग बनतात, तेहा ते देवाया उरकाळातील
लोकांचे चण करीत असतात. सटर हाइट दोही वगाचे चण करतात.

“या खतेया अवथेत असता मला एक व पडले, याने माया मनावर अयंत गाढ छाप पाडली. मला
वात एक मंदर दसले, याकडे अनेक लोक धावत येत होते. वेळ संपुात येइल तेहा केवळ या मंदरात
आय घेणारेच तारण पावतील. जे सव बाहेरच राहतील ते कायमचे हरवनू जातील. बाहेर असलेले आण
आपया नरनराया मागानी फरणारे लोकसमुदाय मंदरात वेश करणायांची था व उपहास करीत होते,
आण यांना सांगत होते क सुरततेची ही योजना एक कपटी फसवणूक आहे, आण यात
टाळयासारखा कोणताही धोका मुळच नाही. यांनी काहना भतया आत वरेने जायापासून रोखयासाठ
यांना धनही ठेवले.”

“उपहास केला जाइल या भीतीने, लोकसमुदाय पांगून जाइपयत, कवा यांया नजरेस न पडता मी आत जाऊ
शकेन तोपयत थांबणेच बरे असे मला वाटले. परंतु संया कमी होयाएवेजी वाढतच गेली, आण उशीर होइल
या भीतीने मी घाइघाइने माझे घर सोडले व गदतून वाट काढीत पुढे सरसावले. मंदरापयत पोहोचयाया माया
उकंठेमये मायाभोवती असलेया जनसमुदायाकडे माझे ल गेले नाही, कवा याची मला पवा वाटली नाही.
या इमारतीत वेश करताच मी पाहले क ते वशाल मंदर एका चंड तंभावर उभे होते, आण या तंभाला
एक कोक बांधलेले होते, जे पूणपणे वदीण झालेले व रतबंबाळ झालेले होते. तेथे उपथत असलेया आहा
सवाना जणू ठाऊक होते क हे कोक आमयाच कारणातव फाडले गेले व जखमी केले गेले होते. जे कोणी
या मंदरात वेश करत, यांनी थम यायासमोर येऊन आपापया पापांची कबुली ावयाची होती.”



“कोकयाया अगदी समोर उंचावलेली आसने होती, यांवर अतशय आनंदी दसणारा एक समूह बसला होता.
वगाचा काश यांया मुखांवर झळकत असयासारखा भासत होता, आण ते देवाची तुती करीत होते व
आनंदपूण कृततेची गीते गात होते, जी देवतांया संगीतामाणे वाटत होती. हे तेच होते, जे कोकयासमोर
आले होते, यांनी आपया पापांची कबुली दली होती, मा ात केली होती, आण आता काही आनंददायी
घटनेची हषमय अपेा करीत थांबले होते.”

“मी या इमारतीत वेश केयानंतरही मायावर भय दाटून आले, आण या लोकांसमोर मला वतःला न करावे
लागेल याची लाज वाटू लागली. परंतु मला पुढे जायास जणू भाग पाडले जात आहे असे वाटले, आण
कोकरासमोर उभे राहयासाठ मी खांबाभोवती सावकाश माग काढीत असतानाच कणा वाजला, मंदर हादरले,
एक जमलेया संतांकडून वजयाया घोषणा उठया, एक भयंकर तेजाने ती इमारत काशत झाली, आण
मग सव काही गडद अंधकारमय झाले. ते आनंदत लोक या तेजाबरोबर सव नाहीसे झाले, आण राीया
नःशद भयावहतेत मी एकटीच उरले. मी मनोवेदनांनी वहळ होऊन जागी झाले आण मला व पडले होते
याची वतःलाच खाी पटवणे मला जवळजवळ अशय झाले. मला असे वाटत होते क माझे भाय ठन गेले
आहे, क भूचा आमा मला सोडून गेला आहे, आण पुहा कधीही परत येणार नाही.”

“याया लवकरच नंतर मला आणखी एक व पडले. मला असे वाटले क मी अयंत नराशेने, माझा चेहरा
हातांत लपवनू, अशा कारे मनन करीत बसले आहे: जर येशू पृवीवर असता, तर मी यायाकडे गेले असते,
याया चरणांशी वतःला झोकून दले असते, आण माझी सव ःखे याला सांगतली असती. तो मायापासून
र वळला नसता; तो मायावर दया केली असती, आण मी यायावर सदैव ेम केले असते व याची सेवा केली
असती. तेहाच दार उघडले, आण सुंदर आकृती व मुखमुा असलेली एक ती आत आली. याने मायाकडे
कणेने पाहले आण हणाला: ‘तुला येशूला पाहायचे आहे काय? तो येथे आहे, आण जर तुझी इा असेल
तर तू याला पा शकतेस. तुयाकडे जे काही आहे ते सव घे आण माया मागे ये.’”

“मी हे अवणनीय आनंदाने एकेले, आण माया सव लहानसहान वतू, येक जपून ठेवलेली मौयवान वतू
आनंदाने गोळा कन माया मागदशकाया मागे गेले. याने मला एका उया आण वरकरणी नाजूक
जयापाशी नेले. मी पायया चढयास आरंभ केला तेहा, याने मला सावध केले क माझी ी वरच थर
ठेवावी, नाहीतर मला गरगन पडयाचा संभव होता. या उया चढाइवर चढणारे इतर अनेक जण शखर
गाठयापूवच पडले.”

“शेवटी आही या अंतम पायरीपयत पोहोचलो आण एका दारासमोर उभे राहलो. येथे माया मागदशकाने
मला मायाबरोबर आणलेया सव वतू सोडून देयास सांगतले. मी या आनंदाने खाली ठेवया; यानंतर याने
दार उघडले आण मला आत येयास सांगतले. एका णात मी येशूया समोर उभा होतो. या सुंदर
मुखमंडळाची चूक होणे अशय होते. परोपकार आण महमा यांची ती अभती सया कोणाची असूच
शकत नहती. याची ी मायावर थरावताच, मला तणी कळले क तो माया जीवनातील येक
परथतीशी आण माया सव अंतरंग वचारांशी व भावनांशी परचत होता.”

“मी वतःला याया ीपासून आडवयाचा यन केला, कारण याया भेदक नेांचा सामना करयास मी
असमथ आहे, असे मला वाटत होते; पण तो मतहाय करीत मायाजवळ आला आण माया मतकावर
आपला हात ठेवनू हणाला: ‘भऊ नकोस.’ याया मधुर वाणीचा नाद माया दयात असा आनंद भन गेला,
जो याने यापूव कधीही अनुभवला नहता. मी एक शदही उचा न शकेन इतक आनंदत झाले होते; परंतु
भावनेने पूणपणे भारावनू जाऊन मी याया चरणांशी साांग पडले. मी तेथे असहाय अवथेत पडून असताना,
सादय व गौरवाची ये मायापुढे सरकत गेली, आण मला असे भासत होते क मी वगाया सुरतता व
शांतीपयत पोहोचले आहे. शेवटी माझे बळ परत आले, आण मी उठले. येशूची ेमळ ी अजूनही मायावर
होती, आण याया मतहायाने माझा आमा आनंदाने परपूण झाला. याया उपथतीने माया अंतःकरणात
पव आदरभाव आण अवणनीय ेम भन गेले.”



“माया मागदशकाने आता दार उघडले, आण आही दोघेही बाहेर पडलो. याने मला बाहेर ठेवून दलेया सव
गोी पुहा उचलून याात असे सांगतले. ते केयानंतर, याने मला घ गुंडाळलेली एक हरवी दोरी दली. ती
माया दयाजवळ ठेवावी, आण जेहा मला येशूला पाहावयाचे असेल, तेहा ती माया उरातून काढून तचा
शय ततका वतार करावा, असे याने मला नदश दले. याने मला सावध केले क ती बराच काळ गुंडाळून
ठेवू नये, नाहीतर तयात गाठ पडतील आण ती सरळ करणे कठण होइल. मी ती दोरी माया दयाजवळ
ठेवली आण भूची तुती करीत व मला भेटणाया येकाला येशू कोठे सापडेल हे सांगत, आनंदाने या अंद
पाययांनी खाली उतरले. या वाने मला आशा दली. माया मनात ती हरवी दोरी वासाचे तीक होती,
आण देवावर वास ठेवयाचे सादय व साधेपणा माया आयावर उगवू लागले.” Testimonies,
volume 1, 27–29.

१७ ऑगट रोजी झालेया एसेटर शबरसभेया समातीपासून १८४४ मधील २२ ऑटोबरपयत एकूण सहास
दवस होते. ते सहास दवस मयराीया हाकेया घोषणेचा कालावधी दशवतात; आण दहा कुमारकांया
ांताया संदभात, या वेळ यांनी हा संदेश घोषत केला, ते तेल असलेयांचे तनधव करतात, आण यांनी
या वेळ हा संदेश घोषत केला नाही, यांयाकडे तेल नहते.

या ांतात, ववाह वलंबकाळाया ारंभी झाला. कायदेशीर ववाह झाला आण यानंतर सवजण आपया घरी
गेले व ववाहसंबंधाची पूणता करयास परवानगी ावी क नाही, हे वराया पयाने ठरवयापयत तीा क
लागले. पहया ववाह आण मयराी होणाया सया समारंभाया दरयानचा अवास हा भचार मानला जात
असे. वलंबकाळ हा वराया पयाने काही काळपयत वधूबाबत काय घडते हे पाहयासाठ थांबयावर आधारत
होता. ती गभवती होती काय?

जेहा पयाने सव काही योय असयाचे ठरवले, तेहा मयराीची मरवणूक सु झाली; आण पलॅेटाइनमधील
दवसाया दडपण आणणाया उणतेपासून बचाव करयासाठ ती राीच सु करयात आली. या कारणातव,
वधूया सहचारणना—ांतातील कुमारकांना—लनाकडे जाणारी मरवणूक सु झायाची घोषणा करणाया
मयराीया हाकेसाठ, कारण ती राीच होणार होती, आपापला दवा आण तेलाचा साठा तयार ठेवणे आवयक
होते. एसेटर येथे मयराीची हाक आली, आण मरवणुकसाठ तुमयाकडे पुरेसे तेल तयार होते कवा नहते.

जेहा ते संदेश घेऊन एसेटरन नघाले, तेहा ते अशा एका लोकसमूहाचे चण करीत होते यांयावर शका
बसला होता. काहकडे २२ ऑटोबर १८४४ रोजी ववाहात वेश करयाइतके पुरेसे तेल होते, आण काहकडे
नहते. ते साठ-सहा दवस अशा एका कालखंडाचे तनधव करतात, जेहा देवाया लोकांवर रववारया
कायाया बंद दारापयत शका बसतो. यांयाकडे योय माणात तेल असयास यांनी वासाने परमपव
थानी वेश केला. उरकाळात देवाचे लोक परमपव थानी वेश करीत आहेत, असे सटर हाइट यांनी चत
केले, आण यांया अफा इतहासात वासाने परमपव थानी वेश करयास जीवन-मृयूची कसोटी संबंधत
होती. उरकाळात एक लाख चवेचाळस हजारांची ही परीा होइल क ते वासाने परमपव थानी वेश
करतील क नाही. ही पुहा एकदा जीवन-मृयूची कसोटी आहे.

पुढील लेखात आपण या गोचा पुढे वचार क.

“मंदराया शुीकरणामये येशू आपले मशीहा हणूनचे येय जाहीर करीत होता, आण आपया कायास
आरंभ करीत होता. ते मंदर, दैवी उपथतीया नवासासाठ उभारलेले, इाएलाकरता आण जगाकरता एक
ांतमय शण ठरावे, असा याचा हेतू होता. अनाद युगांपासून देवाचा उेश असा होता क तेजवी व पव
सेराफापासून मनुयापयत येक सृीत ाणी सृीकयाया अंतनवासासाठ एक मंदर असावा. पापामुळे
मानवजात देवासाठ मंदर राहली नाही. तेमुळे अंधकारमय व कलुषत झायाने, मनुयाचे दय दैवी
अतवाचा महमा अधक कट करीत नहते. परंतु देवपुाया अवताराने वगाचा उेश पूण होतो. देव
मानवतेमये वास करतो, आण तारक कृपेने मनुयाचे दय पुहा याचे मंदर बनते. यशलेम येथील मंदर



येक आयासाठ खुले असलेया उच नयतीचे अखंड साी असावे, अशी देवाची योजना होती. परंतु
यांनी या इमारतीकडे इतया अभमानाने पाहले, तचे महव ते समजले नहते. यांनी वतःला दैवी
आयासाठ पव मंदरे हणून अपण केले नाही. अपव ापाराया गाधळाने भरलेली यशलेमया
मंदराची अंगणे, इंयसुखी वासनांया आण अपव वचारांया उपथतीने कलुषत झालेया दयाया
मंदराचे अयंत खरे तनधव करीत होती.”

“मंदरातील जगातील खरेदी-व करणायांना बाहेर काढून मंदर शु करताना, येशूने पापाया
अशुतेपासून—आयाला  करणाया पृवीवरील वासनांपासून, वाथ अभलाषांपासून, 
सवयपासून—दय शु करयाया आपया कायाची घोषणा केली. मलाखी 3:1–3 उतृ.” द डझायर ऑफ
एजेस, 161.

“संदेा हणतो, ‘मग मी वगातून उतरत आलेला आणखी एक देवत पाहला; यायाकडे मोठा अधकार
होता; आण पृवी याया तेजाने काशमान झाली. आण याने मोा सामयाया आवाजाने गजना कन
हटले, महान बाबेल पडली आहे, पडली आहे, आण ती भुतांया नवासथानासारखी झाली आहे’ (कटीकरण
18:1, 2). हा तोच संदेश आहे जो सया देवताने दला होता. बाबेल पडली आहे, ‘कारण तने आपया
भचाराया कोपाया ाारसाने सव रा ांना पाजले’ (कटीकरण 14:8). तो ाारस काय आहे?—तची
खोटी शकवण. तने चौया आेतील शबाथाएवेजी जगाला खोटा शबाथ दला आहे, आण एदेनमये
सैतानाने हवेला थम सांगतलेले असय—आयाचे वाभावक अमरव—पुहा सांगतले आहे. अशा
कारया अनेक संबंधत चुका तने ररपयत पसरवया आहेत, ‘मनुयांया आांना सांत हणून
शकवीत’ (मय 15:9).”

“येशूने आपली सावजनक सेवा सु केली तेहा, याने मंदराचे यावरील अपव धमोही वटंबनेपासून
शुीकरण केले. याया सेवाकायातील शेवटया कृतपैक एक हणजे मंदराचे सयांदा शुीकरण होय.
याचमाणे, जगाला इशारा देयाया अंतम कायात, मंडयांना दोन वेगळे आवाहने करयात येतात. सया
देवताचा संदेश असा आहे, ‘बाबेल पडली आहे, पडली आहे, ती महान नगरी; कारण तने आपया
भचाराया ोधपी ाारसाने सव रा ांना पाजले आहे’ (कटीकरण 14:8). आण तसया देवताया
संदेशाया मोा घोषणेत वगातून एक वाणी एकूे येते, जी हणते, ‘हे माया लोकांनो, तयातून बाहेर या;
हणजे तुही तया पापांत सहभागी होणार नाही, आण तया पीडांपैक तुहांला काही ात होणार नाही.
कारण तची पापे वगापयत पोहोचली आहेत, आण देवाने तचे अधम मरणात ठेवले आहेत’ (कटीकरण
18:4, 5).” Selected Messages, पुतक 2, 118.


